Regina Prehofer

Personal data
Born August 2,
Timelkam, Austria

Married

Career

1974 - 1980
1980 - 1981
1981 - 1987
1987 - 2010
2011 - 2015

1956 in

Studies in economics at the University of Economics and Business
Administration and of law at the University in Vienna, Doctor's
degree in both fields of study

Legal practice at court
Oesterreichische Kontrollbank AG (Austrian Export Credit Agency)

career in the Austrian banking industry, including positions as
Member of the Managing Board of Bank Austria Creditanstalt AG
from 2003 - 2008, CEO of UniCredit Global Leasing from 2006 -
2008 and Member of the Managing Board of BAWAG P.S.K. from
2008 - 2010.

Vice Rector for Financial Affairs and Infrastructure of the Vienna
University of Economics and Business

Since 2011 various supervisory board mandates in listed, private and public

companies as well as NGOs.

Present mandates in publicly listed or large companies

First Deputy Chairwoman of the Supervisory Board of AT&S,
Austria Technologie & Systemtechnik AG

Member of the Supervisory Boards of SPAR Holding AG and SPAR
Osterreichische Warenhandels-AG

Vienna, February 2024



Zur Vorlage an die am 21. Mirz 2024 stattfindende
117. ordentliche Hauptversammiung der
ANDRITZ AG

Erklirung gemiB § 87 Abs 2 AktG

Gemdl § 87 Abs 2 Aktiengesetz (AktG) hat jede flir die Wahl in den Aufsichtsrat vorge-

schlagene Person der Hauptversammlung ilire fachliche Qualifikation, ihre beruflichen

oder vergleichbaren Funktionen sowie alle Umsttinde darzulegen, die die Besorgnis einer

Befangenheit begriinden kdnntcn.

Zur Darlegung meiner fachlichen Qualifikation sowie meiner beruflichen eder vergleich-

baren Funktienen verweise ich auf meinen angeschlossenen Lebenslauf.

Ich verflige damit tiber die fachliche Qualifikation, die fiir die THtigkeit des Aufsichtsrats

der ANDRITZ AG erforderlich ist.

Weiters erklére ich hiermit, dass

1. ich stimtliche Umstlinde im Zusammenhang mit § 87 Abs 2 AktG offen gelegt habe
und nach meiner Beurteilung keine Umstinde vorhanden sind, die die Besorgnis einer
Befangenheit begriinden kénnten,

2. ich zu keiner gerichtlich strafbaren Handlung rechtskriftig verurteilt worden bin, ins-

 besondere zu keiner solchen die gem § 87 Abs 2a S 3 AktG meine berufliche Zuver-
ldssigkeit in Frage stelit,

3. keine Bestellungshindernisse im Sinne von § 86 Abs 2, insbesondere des § 86 Abs 2
Z 1iVm § 86 Abs 3 AktG (Uberschreiten der gesetzlichen Hochstzaht von Aufsichts-
ratsmandaten) und § 86 Abs 4 AktG bestehen,

4. ich keine Organfunktionen in anderen Gesellschaften wahrnehme, die zur ANDRITZ
AG in Wettbewerb stehen, und

5. ich in keiner geschéftlichen oder personlichen Beziehung zur ANDRITZ AG oder de-
ren Vorstand stehe, die einen materiellen Interessenskonflikt begrindet und daher ge-

eignet ist, mein Verhalten als Mitglied des Aufsichtsrates zu beeinflussen,
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Declaration pursuant to 8 87 (2) AktG

Pursuant to § 87 (2) AktG, all candidates for election to the Supervisory Board must disclose their
professional qualifications, their professional or comparable functions, and all circumstances that could
give cause for concern with regard to the candidate's impartiality.

For the purposes of disclosing my professional qualifications as well as my professional or comparable
functions, | kindly ask you to refer to my enclosed curriculum vitae.

I am thus in possession of the professional qualifications required for the work of the Supervisory
Board of ANDRITZ AG.

Moreover, | hereby declare that

1

I have disclosed all circumstances in connection with § 87 (2) AktG, and in my judgment, there
are no circumstances that could give cause for concern regarding my impartiality,

I have not been convicted in a final court judgment for a criminal act, in particular for a criminal
act that would compromise my professional reliability pursuant to § 87 (2a) p. 3 AktG,

there are no obstacles as listed in § 86 (2), in particular in § 86 (2) line 1 in conjunction with § 86
(3) AktG (exceeding the maximum number of supervisory board mandates permitted by law), and
in § 86 (4) AktG that would prevent my appointment,

I do not hold any functions on the boards of other companies competing with ANDRITZ AG, and
I have no business or personal relations with ANDRITZ AG or its Executive Board that constitute

a material conflict of interests and are, therefore, suited to influence my conduct as member of
the Supervisory Board.
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